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Genesis 16:1-17:27 בראשית ט״ז:א׳-י״ז:כ״ז
הּ  ה ל֑וֹ וְלָ֛ א יָלְדָ֖ ם לֹ֥ שֶׁת אַבְרָ֔ (א) וְשָׂרַי֙ אֵ֣
אמֶר  ר׃ (ב) וַתֹּ֨ הּ הָגָֽ ית וּשְׁמָ֥ ה מִצְרִ֖ שִׁפְחָ֥

נִי יְהֹוָה֙  א עֲצָרַ֤ ם הִנֵּה־נָ֞ י אֶל־אַבְרָ֗ שָׂרַ֜
ה  י אִבָּנֶ֖ י אוּלַ֥ דֶת בֹּא־נָא֙ אֶל־שִׁפְחָתִ֔ מִלֶּ֔

ח  י׃ (ג) וַתִּקַּ֞ ם לְק֥וֹל שָׂרָֽ ע אַבְרָ֖ נָּה וַיִּשְׁמַ֥ מִמֶּ֑
ר הַמִּצְרִית֙  ם אֶת־הָגָ֤ שֶׁת־אַבְרָ֗ י אֵֽ שָׂרַ֣

ם  בֶת אַבְרָ֖ ים לְשֶׁ֥ שֶׂר שָׁנִ֔ הּ מִקֵּץ֙ עֶ֣ שִׁפְחָתָ֔
הּ ל֥וֹ  ם אִישָׁ֖ הּ לְאַבְרָ֥ ן אֹתָ֛ עַן וַתִּתֵּ֥ רֶץ כְּנָ֑ בְּאֶ֣
י  רֶא֙ כִּ֣ הַר וַתֵּ֙ ר וַתַּ֑ א אֶל־הָגָ֖ ה׃ (ד) וַיָּבֹ֥ לְאִשָּֽׁ
אמֶר  יהָ׃ (ה) וַתֹּ֨ הּ בְּעֵינֶֽ ל גְּבִרְתָּ֖ תָה וַתֵּ קַ֥ הָרָ֔

תִּי  י נָתַ֤ י�֒ אָנֹכִ֗ י עָלֶ֒ י אֶל־אַבְרָם֮ חֲמָסִ֣ שָׂרַ֣
ל  תָה וָאֵ קַ֖ י הָרָ֔ רֶא֙ כִּ֣ � וַתֵּ֙ שִׁפְחָתִי֙ בְּחֵיקֶ֔

אמֶר  יׄ�׃ (ו) וַיֹּ֨ י וּבֵינֶֽ ה בֵּינִ֥ ֖ ט יְהֹוָ בְּעֵינֶ֑יהָ יִשְׁפֹּ֥
 � י הִנֵּ֤ה שִׁפְחָתֵ֙� בְּיָדֵ֔ ם אֶל־שָׂרַ֗ אַבְרָ֜

ח  י וַתִּבְרַ֖  יִ� וַתְּעַנֶּ֣הָ שָׂרַ֔ הּ הַטּ֣וֹב בְּעֵינָ֑ עֲשִׂי־לָ֖
ין  ה עַל־עֵ֥ ֛ � יְהֹוָ הּ מַלְאַ֧  יִּמְצָאָ֞ ֽ יהָ׃ (ז) וַ מִפָּנֶֽ
רֶ� שֽׁוּר׃ (ח)  יִן בְּדֶ֥ ר עַל־הָעַ֖ יִם בַּמִּדְבָּ֑ הַמַּ֖
את  ה בָ֖ י־מִזֶּ֥ י אֵֽ ת שָׂרַ֛ ר שִׁפְחַ֥ ר הָגָ֞ וַיֹּאמַ֗

י  י אָנֹכִ֖ י גְּבִרְתִּ֔ אמֶר מִפְּנֵי֙ שָׂרַ֣ כִי וַתֹּ֕ נָה תֵלֵ֑ וְאָ֣
ה שׁ֖וּבִי  � יְהֹוָ֔ אמֶר לָהּ֙ מַלְאַ֣ חַת׃ (ט) וַיֹּ֤ בֹּרַֽ
אמֶר  יהָ׃ (י) וַיֹּ֤ חַת יָדֶֽ י תַּ֥ � וְהִתְעַנִּ֖ אֶל־גְּבִרְתֵּ֑
 � ה אֶת־זַרְעֵ֑ ה אַרְבֶּ֖ ה הַרְבָּ֥ � יְהֹוָ֔ לָהּ֙ מַלְאַ֣
 � אמֶר לָהּ֙ מַלְאַ֣ ב׃ (יא) וַיֹּ֤ ר מֵרֹֽ א יִסָּפֵ֖ וְלֹ֥
את שְׁמוֹ֙  ן וְקָרָ֤ דְתְּ בֵּ֑ ה וְיֹלַ֣  � הָרָ֖ ה הִנָּ֥ יְהֹוָ֔
 �׃ (יב)  ה אֶל־עׇנְיֵֽ ֖ ע יְהֹוָ י־שָׁמַ֥ אל כִּֽ יִשְׁמָעֵ֔

ל בּ֑וֹ  ל וְיַ֥ד כֹּ֖ ם יָד֣וֹ בַכֹּ֔ רֶא אָדָ֔ וְה֤וּא יִהְיֶה֙ פֶּ֣
א  ן׃ (יג) וַתִּקְרָ֤ יו יִשְׁכֹּֽ י כׇל־אֶחָ֖ וְעַל־פְּנֵ֥

י  י כִּ֣ ל רֳאִ֑ ה אֵ֣ יהָ אַתָּ֖ ר אֵלֶ֔ שֵׁם־יְהֹוָה֙ הַדֹּבֵ֣
י׃ (יד)  י רֹאִֽ יתִי אַחֲרֵ֥ ם הֲ֛�ם רָאִ֖ ה הֲגַ֥ מְרָ֗ אָֽ
י הִנֵּ֥ה  י רֹאִ֑ ר לַחַ֖ ר בְּאֵ֥ א לַבְּאֵ֔ עַל־כֵּן֙ קָרָ֣

ר  לֶד הָגָ֛ רֶד׃ (טו) וַתֵּ֧ ין בָּֽ שׁ וּבֵ֥ בֵין־קָדֵ֖
֨ ל

(1) Sarai, Abram’s wife, had borne him no 

children. She had an Egyptian maidservant 

whose name was Hagar. (2) And Sarai said to 

Abram, “Look, the LORD has kept me from 

bearing. Consort with my maid; perhaps I 

shall have a son through her.” And Abram 

heeded Sarai’s request. (3) So Sarai, Abram’s 

wife, took her maid, Hagar the Egyptian—

after Abram had dwelt in the land of 

Canaan ten years—and gave her to her 

husband Abram as concubine. (4) He 

cohabited with Hagar and she conceived; 

and when she saw that she had conceived, 

her mistress was lowered in her esteem. (5) 

And Sarai said to Abram, “The wrong done 

me is your fault! I myself put my maid in 

your bosom; now that she sees that she is 

pregnant, I am lowered in her esteem. The 

LORD decide between you and me!” (6) 

Abram said to Sarai, “Your maid is in your 

hands. Deal with her as you think right.” 

Then Sarai treated her harshly, and she ran 

away from her. (7) An angel of the LORD 

found her by a spring of water in the 

wilderness, the spring on the road to Shur, 

(8) and said, “Hagar, slave of Sarai, where 

have you come from, and where are you 

going?” And she said, “I am running away 

from my mistress Sarai.” (9) And the angel of 

the LORD said to her, “Go back to your 

mistress, and submit to her harsh 

treatment.” (10) And the angel of the LORD 

said to her, 

“I will greatly increase your offspring, 

And they shall be too many to count.” (11) 

The angel of the LORD said to her further, 

“Behold, you are with child 

And shall bear a son; 

You shall call him Ishmael, 
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ם שֶׁם־בְּנ֛וֹ  א אַבְרָ֧ ן וַיִּקְרָ֨ ם בֵּ֑ לְאַבְרָ֖
ם  אל׃ (טז) וְאַבְרָ֕ ר יִשְׁמָעֵֽ ה הָגָ֖ אֲשֶׁר־יָלְדָ֥
ר  דֶת־הָגָ֥ ים בְּלֶֽ שׁ שָׁנִ֑ ה וְשֵׁ֣ ים שָׁנָ֖ בֶּן־שְׁמֹנִ֥
ם׃ {ס}         (א)  אל לְאַבְרָֽ אֶת־יִשְׁמָעֵ֖

ים  שַׁע שָׁנִ֑ ה וְתֵ֣ ים שָׁנָ֖ ם בֶּן־תִּשְׁעִ֥ י אַבְרָ֔ וַיְהִ֣
ל  אמֶר אֵלָיו֙ אֲנִי־אֵ֣ ם וַיֹּ֤ ה אֶל־אַבְרָ֗ א יְהֹוָ֜ וַיֵּרָ֨
ה  ים׃ (ב) וְאֶתְּנָ֥ י וֶהְיֵ֥ה תָמִֽ � לְפָנַ֖ י הִתְהַלֵּ֥ שַׁדַּ֔

ד  ה אוֹתְ֖� בִּמְאֹ֥  � וְאַרְבֶּ֥ י וּבֵינֶ֑ י בֵּינִ֣ בְרִיתִ֖
ר אִתּ֛וֹ  יו וַיְדַבֵּ֥ ם עַל־פָּנָ֑ ל אַבְרָ֖ ד׃ (ג) וַיִּפֹּ֥ מְאֹֽ
 � י אִתָּ֑ י הִנֵּ֥ה בְרִיתִ֖ ר׃ (ד) אֲנִ֕ ים לֵאמֹֽ אֱ�הִ֖

א ע֛וֹד  ם׃ (ה) וְלֹא־יִקָּרֵ֥ ב הֲמ֥וֹן גּוֹיִֽ יתָ לְאַ֖ וְהָיִ֕
י  ם כִּ֛ ם וְהָיָ֤ה שִׁמְ֙� אַבְרָהָ֔ אֶת־שִׁמְ֖� אַבְרָ֑
תְ֙�  י אֹֽ י�׃ (ו) וְהִפְרֵתִ֤ ם נְתַתִּֽ אַב־הֲמ֥וֹן גּוֹיִ֖

ים מִמְּ֥�  י� לְגוֹיִ֑ם וּמְלָכִ֖ ד וּנְתַתִּ֖ ד מְאֹ֔ בִּמְאֹ֣
 � י וּבֵינֶ֗ י בֵּינִ֣ י אֶת־בְּרִיתִ֜ אוּ׃ (ז) וַהֲקִמֹתִ֨ יֵצֵֽ
ם  ית עוֹלָ֑ ם לִבְרִ֣ י� לְדֹרֹתָ֖ ין זַרְעֲ֧� אַחֲרֶ֛ וּבֵ֨
י�׃ (ח)  ים וּֽלְזַרְעֲ֖� אַחֲרֶֽ א�הִ֔ לִהְי֤וֹת לְ֙� לֵֽ

רֶץ  ת ׀ אֶ֣ י� אֵ֣ ֠� וּלְזַרְעֲ֨� אַחֲרֶ֜ י לְ֠ וְנָתַתִּ֣
ם  ת עוֹלָ֑ עַן לַאֲחֻזַּ֖ רֶץ כְּנַ֔ ת כׇּל־אֶ֣ י� אֵ֚ מְגֻרֶ֗

אמֶר אֱ�הִים֙  ים׃ (ט) וַיֹּ֤ ם לֵא�הִֽ יתִי לָהֶ֖ וְהָיִ֥
ה  ר אַתָּ֛ י תִשְׁמֹ֑ ה אֶת־בְּרִיתִ֣ ם וְאַתָּ֖ אֶל־אַבְרָהָ֔

י  את בְּרִיתִ֞ ם׃ (י) זֹ֣ י� לְדֹרֹתָֽ חֲרֶ֖ וְזַרְעֲ֥� אַֽ
ין זַרְעֲ֖�  ם וּבֵ֥ ינֵיכֶ֔ ר תִּשְׁמְר֗וּ בֵּינִי֙ וּבֵ֣ אֲשֶׁ֣

ם  ר׃ (יא) וּנְמַלְתֶּ֕ ם כׇּל־זָכָֽ י� הִמּ֥וֹל לָכֶ֖ אַחֲרֶ֑
י  ית בֵּינִ֖ ם וְהָיָה֙ לְא֣וֹת בְּרִ֔ ר עׇרְלַתְכֶ֑ ת בְּשַׂ֣ אֵ֖
ם  ים יִמּ֥וֹל לָכֶ֛ ם׃ (יב) וּבֶן־שְׁמֹנַ֣ת יָמִ֗ וּבֵינֵיכֶֽ
סֶף֙  יִת וּמִקְנַת־כֶּ֙ יד בָּ֔ ם יְלִ֣ ר לְדֹרֹתֵיכֶ֑ כׇּל־זָכָ֖
זַּרְעֲ֖� הֽוּא׃ (יג)  א מִֽ ר לֹ֥ ר אֲשֶׁ֛ ל בֶּן־נֵכָ֔ מִכֹּ֣

 � יתְ֖� וּמִקְנַ֣ת כַּסְפֶּ֑ יד בֵּֽ הִמּ֧וֹל ׀ יִמּ֛וֹל יְלִ֥
ם׃ (יד)  ית עוֹלָֽ ם לִבְרִ֥ י בִּבְשַׂרְכֶ֖ ה בְרִיתִ֛ וְהָיְתָ֧

ר  א־יִמּוֹל֙ אֶת־בְּשַׂ֣ ר לֹֽ ר אֲשֶׁ֤ ל ׀ זָכָ֗ וְעָרֵ֣
יהָ  וא מֵעַמֶּ֑ ה הַנֶּ֥פֶשׁ הַהִ֖ עׇרְלָת֔וֹ וְנִכְרְתָ֛

אמֶר  ר׃ {ס}         (טו) וַיֹּ֤ י הֵפַֽ אֶת־בְּרִיתִ֖
י אִשְׁתְּ֔�  ם שָׂרַ֣ אֱ�הִים֙ אֶל־אַבְרָהָ֔

הּ׃ ה שְׁמָֽ י שָׂרָ֖ י כִּ֥ הּ שָׂרָ֑ א אֶת־שְׁמָ֖ לֹא־תִקְרָ֥
ן  נָּה לְ֖� בֵּ֑ תִּי מִמֶּ֛ ם נָתַ֧ הּ וְגַ֨ י אֹתָ֔ (טז) וּבֵרַכְתִּ֣
נָּה  ים מִמֶּ֥ י עַמִּ֖ ם מַלְכֵ֥ ה לְגוֹיִ֔ יְתָ֣ יהָ֙ וְהָֽ רַכְתִּ֙ וּבֵֽ

ק  יו וַיִּצְחָ֑ ם עַל־פָּנָ֖ ל אַבְרָהָ֛ יִהְיֽוּ׃ (יז) וַיִּפֹּ֧

ל֔ ֙ לּ ֗ ל

For the LORD has paid heed to your 

suffering. (12) He shall be a wild ass of a 

man; 

His hand against everyone, 

And everyone’s hand against him; 

He shall dwell alongside of all his kinsmen.” 

(13) And she called the LORD who spoke to 

her, “You Are El-roi,” by which she meant, 

“Have I not gone on seeing after He saw 

me!” (14) Therefore the well was called Beer-

lahai-roi; it is between Kadesh and Bered.—

(15) Hagar bore a son to Abram, and Abram 

gave the son that Hagar bore him the name 

Ishmael. (16) Abram was eighty-six years old 

when Hagar bore Ishmael to Abram. (1) 

When Abram was ninety-nine years old, the 

LORD appeared to Abram and said to him, 

“I am El Shaddai. Walk in My ways and be 

blameless. (2) I will establish My covenant 

between Me and you, and I will make you 

exceedingly numerous.” (3) Abram threw 

himself on his face; and God spoke to him 

further, (4) “As for Me, this is My covenant 

with you: You shall be the father of a 

multitude of nations. (5) And you shall no 

longer be called Abram, but your name shall 

be Abraham, for I make you the father of a 

multitude of nations. (6) I will make you 

exceedingly fertile, and make nations of you; 

and kings shall come forth from you. (7) I 

will maintain My covenant between Me and 

you, and your offspring to come, as an 

everlasting covenant throughout the ages, to 

be God to you and to your offspring to 

come. (8) I assign the land you sojourn in to 

you and your offspring to come, all the land 

of Canaan, as an everlasting holding. I will 

be their God.” (9) God further said to 

Abraham, “As for you, you and your 

offspring to come throughout the ages shall 

keep My covenant. (10) Such shall be the 

covenant between Me and you and your 

offspring to follow which you shall keep: 

every male among you shall be circumcised. 

(11) You shall circumcise the flesh of your 

foreskin, and that shall be the sign of the 

covenant between Me and you. (12) And 

throughout the generations, every male 



ד  ה־שָׁנָה֙ יִוָּלֵ֔ ן מֵאָֽ אמֶר בְּלִבּ֗וֹ הַלְּבֶ֤ וַיֹּ֣
ד׃ (יח)  ה תֵּלֵֽ ים שָׁנָ֖ ה הֲבַת־תִּשְׁעִ֥ ם־שָׂרָ֔ וְאִ֨

אל  ים ל֥וּ יִשְׁמָעֵ֖ אֱ�הִ֑ ם אֶל־הָֽ אמֶר אַבְרָהָ֖ וַיֹּ֥
ים אֲבָל֙  אמֶר אֱ�הִ֗ י�׃ (יט) וַיֹּ֣ יִחְיֶ֥ה לְפָנֶֽ

אתָ  ן וְקָרָ֥ דֶת לְ֙� בֵּ֔ ה אִשְׁתְּ֗� יֹלֶ֤ שָׂרָ֣
י אִתּ֛וֹ  י אֶת־בְּרִיתִ֥ ק וַהֲקִמֹתִ֨ אֶת־שְׁמ֖וֹ יִצְחָ֑

יו׃ (כ)  ם לְזַרְע֥וֹ אַחֲרָֽ ית עוֹלָ֖ לִבְרִ֥
כְתִּי אֹת֗וֹ  י�֒ הִנֵּ֣ה ׀ בֵּרַ֣ וּֽלְיִשְׁמָעֵאל֮ שְׁמַעְתִּ֒
ד  ד מְאֹ֑ י אֹת֖וֹ בִּמְאֹ֣ י אֹת֛וֹ וְהִרְבֵּיתִ֥ וְהִפְרֵיתִ֥

יו לְג֥וֹי  יד וּנְתַתִּ֖ ר נְשִׂיאִם֙ יוֹלִ֔ שְׁנֵים־עָשָׂ֤
ק  ים אֶת־יִצְחָ֑ י אָ קִ֣ גָּדֽוֹל׃ (כא) וְאֶת־בְּרִיתִ֖
ה  ה בַּשָּׁנָ֖ ד הַזֶּ֔ ד לְ֤� שָׂרָה֙ לַמּוֹעֵ֣ אֲשֶׁר֩ תֵּלֵ֨

ר אִתּ֑וֹ וַיַּ֣עַל  ל לְדַבֵּ֣ רֶת׃ (כב) וַיְכַ֖ הָאַחֶֽ
ם  ח אַבְרָהָ֜ ם׃ (כג) וַיִּקַּ֨ ל אַבְרָהָֽ ים מֵעַ֖ אֱ�הִ֔

י בֵיתוֹ֙ וְאֵת֙  ת כׇּל־יְלִידֵ֤ אל בְּנ֗וֹ וְאֵ֨ אֶת־יִשְׁמָעֵ֣
ית  י בֵּ֣ ר בְּאַנְשֵׁ֖ כׇּל־מִקְנַ֣ת כַּסְפּ֔וֹ כׇּל־זָכָ֕

צֶם֙  ם בְּעֶ֙ ר עָרְלָתָ֗ מׇל אֶת־בְּשַׂ֣ ם וַיָּ֜ אַבְרָהָ֑
ים׃ (כד)  ר אִתּ֖וֹ אֱ�הִֽ ר דִּבֶּ֥ ה כַּאֲשֶׁ֛ הַיּ֣וֹם הַזֶּ֔
שַׁע שָׁנָ֑ה בְּהִמֹּל֖וֹ  ים וָתֵ֖ ם בֶּן־תִּשְׁעִ֥ בְרָהָ֔ וְאַ֨

אל בְּנ֔וֹ בֶּן־שְׁ֥�שׁ  ר עׇרְלָתֽוֹ׃ (כה) וְיִשְׁמָעֵ֣ בְּשַׂ֥
ר עׇרְלָתֽוֹ׃ (כו)  ת בְּשַׂ֥ מֹּל֔וֹ אֵ֖ ה שָׁנָ֑ה בְּהִ֨ עֶשְׂרֵ֖
אל  ם וְיִשְׁמָעֵ֖ ה נִמּ֖וֹל אַבְרָהָ֑ צֶם֙ הַיּ֣וֹם הַזֶּ֔ בְּעֶ֙

יִת  יד בָּ֔ י בֵיתוֹ֙ יְלִ֣ בְּנֽוֹ׃ (כז) וְכׇל־אַנְשֵׁ֤
לוּ אִתּֽוֹ׃ {פ}  ר נִמֹּ֖ ת בֶּן־נֵכָ֑ סֶף מֵאֵ֣ וּמִקְנַת־כֶּ֖

among you shall be circumcised at the age of 

eight days. As for the homeborn slave and 

the one bought from an outsider who is not 

of your offspring, (13) they must be 

circumcised, homeborn and purchased alike. 

Thus shall My covenant be marked in your 

flesh as an everlasting pact. (14) And if any 

male who is uncircumcised fails to 

circumcise the flesh of his foreskin, that 

person shall be cut off from his kin; he has 

broken My covenant.” (15) And God said to 

Abraham, “As for your wife Sarai, you shall 

not call her Sarai, but her name shall be 

Sarah. (16) I will bless her; indeed, I will give 

you a son by her. I will bless her so that she 

shall give rise to nations; rulers of peoples 

shall issue from her.” (17) Abraham threw 

himself on his face and laughed, as he said 

to himself, “Can a child be born to a man a 

hundred years old, or can Sarah bear a child 

at ninety?” (18) And Abraham said to God, 

“O that Ishmael might live by Your favor!” 

(19) God said, “Nevertheless, Sarah your 

wife shall bear you a son, and you shall 

name him Isaac; and I will maintain My 

covenant with him as an everlasting 

covenant for his offspring to come. (20) As 

for Ishmael, I have heeded you. I hereby 

bless him. I will make him fertile and 

exceedingly numerous. He shall be the 

father of twelve chieftains, and I will make 

of him a great nation. (21) But My covenant 

I will maintain with Isaac, whom Sarah shall 

bear to you at this season next year.” (22) 

And when He was done speaking with him, 

God was gone from Abraham. (23) Then 

Abraham took his son Ishmael, and all his 

homeborn slaves and all those he had 

bought, every male in Abraham’s household, 

and he circumcised the flesh of their 

foreskins on that very day, as God had 

spoken to him. (24) Abraham was ninety-

nine years old when he circumcised the flesh 

of his foreskin, (25) and his son Ishmael was 

thirteen years old when he was circumcised 

in the flesh of his foreskin. (26) Thus 

Abraham and his son Ishmael were 

circumcised on that very day; (27) and all his 
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household, his homeborn slaves and those 

that had been bought from outsiders, were 

circumcised with him.
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